
UNA GRANDE DIMENSIONE PER L’ARCHITETTURA



Las losas Infi nity Stone, en su gran formato de 
120x120 y en sus numerosos submódulos, nacen 
en los laboratorios de investigación Garfl oor 
de un análisis atento de la materia rocosa y de 
su aplicación constatable en la historia de la 
arquitectura. Desde siempre, Garfl oor es la marca 
del Grupo Gardenia que tiene como objetivo 
principal la investigación en la interpretación de 
materiales de Gres Porcelánico de alto contenido 
tecnológico.

Крупноформатные плиты Infinity Stone размером 120x120 
с многочисленными подмодулями были разработаны в 
исследовательских лабораториях Garfloor после тщательного 
анализа скалистых материалов и их применения в истории 
архитектуры. Garfloor с давних пор является маркой, 
которая в контексте концерна Gardenia преследует 
в качестве главной цели поиск новых интерпретаций 
высокотехнологичных керамогранитных материалов.

The large 120x120 Infi nity Stone slabs and its 
many smaller modules were designed at Garfl oor’s 
research laboratories and are the outcome of a 
careful analysis of stone and how it has been used 
throughout the history of architecture. Garfl oor 
has always been the brand in Gardenia Group 
whose main focus is researching new ways for 
using porcelain stoneware materials with high 
technological content.

Exprimées dans un grand format de 120x120 et de 
nombreux sous-modules, les dalles Infi nity Stone 
sont réalisées dans les laboratoires de recherche 
Garfl oor sur la base d’une analyse approfondie de la 
matière rocheuse et de son application qui remonte 
bien loin dans l’histoire de l’architecture. Au sein du 
Groupe Gardenia, Garfl oor est, depuis toujours, la 
marque dont le principal objectif est de rechercher le 
meilleur moyen d’interpréter les matériaux en Grès 
Cérame au contenu technologique élevé.

Die Fliesen der Serie Infi nity Stone im Format 
120x120 und in den zahlreichen kleinen Modulen 
entstehen in den Forschungslabors der Garfl oor 
nach umfassender Analyse des Gesteinsmaterials 
hinsichtlich dessen Verwendung in den Bauten der 
Vergangenheit und Gegenwart. Garfl oor ist seit 
jeher die Marke des Gardeniakonzerns, dessen 
Hauptaugenmerk der Suche nach der Interpretation 
von Materialien aus Feinsteinzeug mit hohem 
technologischen Gehalt gilt.

A large dimension for architecture. Une grande dimension pour l’architecture. Eine großartige Dimension in der Architektur.

Una gran dimensión para la arquitectura. Большой размер для архитектуры.



Le lastre Infi nity Stone nel grande formato 120x120 e nei 

numerosi sottomoduli nascono nei laboratori di ricerca 

Garfl oor da una attenta analisi della materia rocciosa e della 

sua applicazione riscontrabile nella storia dell’architettura. 

Garfl oor è da sempre il marchio che all’interno del 

Gruppo Gardenia ha come principale obiettivo la ricerca 

nell’interpretazione di materiali in Gres Porcellanato ad alto 

contenuto tecnologico.

Una grande dimensione per l’architettura.
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Porfi do naturale:

Pav. 120x120, 30x120, 15x60, 30x30

Riv. 30x30

Una superfi cie naturale ideale anche per luoghi esterni.

A natural surface that is also an ideal solution out of doors.

Une surface mate, idéale même à l’extérieur.

Eine natürliche Oberfl äche ideal für Außenbereich.

Una superfi cie natural ideal también para lugares exteriores.

Натуральная поверхность, идеально подходящая также для внешних пространств.
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La modularità della collezione 
crea perfette geometrie.

The modularity of the collection creates perfect geometrical patterns.

La modularité de la collection crée des géométries parfaites.

Die Modularität der Kollektion schafft perfekte Geometrien.

La modularidad de la colección permite crear geometrías perfectas.

Модульность коллекции создает совершенные геометрические формы.

Modularità/Modularity:

Porfi do naturale:

60x60, 30x30, 120x120, 30x120
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Grigio lappato:

Pav. 60x120

Bianco lappato:

Riv. 30x120, 40x120, 60x120

The wide range of 
sizes was designed to 
cover all dimensions 
of fl oors and walls. 

L’importante gamma di dimensioni è 
pensata per pavimentare e rivestire 
l’architettura in tutti i suoi volumi.

120cm
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La vaste gamme de 
dimensions est prévue 
pour revêtir les sols 
et l’architecture dans 
tous ses volumes.

La importante gama 
de dimensiones 
está pensada para 
pavimentar y revestir 
la arquitectura en 
todos sus volúmenes.

Широкая гамма размеров 
предназначена для 
облицовки полов и стен 
любых архитектурных 
объемов.

Die breite Paletten von 
Formaten wurde en-
twickelt, um alle archi-
tektonischen Gestal-
tungsmöglichkeiten für 
Fußböden und Wände 
auszuschöpfen.
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120x120 cm
48”x48”

40x120 cm
16”x48”

60x120 cm
24”x48”

8 modular textured 
shapes for 
architectural designs.

8 formats modulaires 
structurés pour le 
projet architectonique.

8 modulare und 
strukturierte 
Formate für Ihr 
architektonisches 
Konzept.

Formati/sizes
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30x120 cm
12”x48”

60x60 cm
24”x24”

30x60 cm
12”x24”

15x60 cm
6”x24”

30x30 cm
12”x12”

8 formatos modulares 
estructurados 
para el proyecto 
arquitectónico.

8 структурированных 
модульных форматов для 
архитектурного проекта.

8formati modulari strutturati per il progetto architettonico.
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Il prestigio della superfi cie lappata si presta ad un ampio utilizzo nei volumi.

The luxury of the lapped surface lends 
itself to a plethora of uses.

Le prestige de la surface rodée se prête à 
un vaste choix d’utilisation des volumes.

Die prestigeträchtige anpolierte 
Oberfl äche eignet sich für einen 
vielseitigen Einsatz für alle Formate.

El prestigio de la superfi cie lapeada se 
presta para una amplia utilización en los 
volúmenes.

Престижная полуполированная поверхность 
находит широкое применение в объемах.

Noce lappato:

Pav. 120x120, 40x120

Beige lappato:

Riv. 60x120, Mosaico Rettangoli 30x30
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Moka lappato:

Pav. 120x120, 30x120

An ideal material 
even for larger 
environments.

Un materiale ideale anche per i grandi spazi.
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Un matériau parfait 
aussi pour les grands 
espaces.

Un material ideal 
también para los 
espacios grandes.

Идеальный материал 
для покрытия больших 
площадей.

Ein ideales Material 
auch für große Räume.
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BIANCO GRIGIO NERO B

Le calde tonalità 
dei colori traggono 
ispirazione dal 
paesaggio naturale.

Warm tones inspired 
by natural landscapes.

Les tons chauds des 
couleurs s’inspirent 
de la nature des 
paysages.

W
in
an
La

Colori/Colours
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BEIGE NOCE PORFIDO MOKA

Warme Farbtöne 
inspirieren sich 
an natürlichen 
Landschaften.

Las cálidas 
tonalidades de los 
colores se inspiran en 
el paisaje natural.

Теплота оттенков навеяна 
природным пейзажем.



Nero lappato:

Pav. 60x60, 30x60, 30x30, 15x60

Beige lappato:

Riv. Mosaico Quadro 30x30

La modularità delle lastre e il ritmo dei mosaici 
valorizzano l’interior design.

The modular design of the slabs and the pace of the mosaics enhance any 
interior design.

La nature modulaire des dalles et le rythme des mosaïques mettent en 
valeur la décoration d’intérieur.

Die Modularität der Fliesen und die rhythmische Gestaltung der Mosaiken 
veredeln das Innendesign. 

La modularidad de las losas y el ritmo de los mosaicos valorizan el diseño 
de interiores.

Модули плит и ритм мозаики подчеркивают достоинства дизайна интерьера.



17



Naturally structured.
This one has an opaque, textured fi nish, reminiscent of 
the surface of a block of hewn stone. Its characteristic 
relief texture helps create a special soft, totally naturally 
effect.

Mate Structurée.
C’est une fi nition mate façonnée qui rappelle la surface 
d’un bloc de pierre clivé. Elle se distingue par des reliefs 
irréguliers qui contribuent à créer un effet délicat, 
particulier et très naturel.

Natürlich Strukturiert.
Es handelt sich um eine ausgearbeitete matte 
Oberfl ächenausfertigung, die an die Oberfl äche eines 
gespalteten Felsblocks erinnern. Die unregelmäßigen 
Reliefs, die sie prägen, tragen zur Entstehung eines 
speziellen weichen und sofort natürlichen Effekts bei.

Mate estructurado.
Es una superfi cie mate trabajada, que recuerda a la 
superfi cie de un bloque de piedra quebrado. Los relieves 
irregulares que la caracterizan contribuyen a crear un 
especial efecto suave y de inmediata naturalidad.

Натуральная структурированная поверхность.
Матовая отделка напоминает поверхность расколотой каменной 
породы. Отличающая ее неравномерная рельефность создает 
особый эффект мягкого натурального покрытия.

È una fi nitura opaca lavorata, che ricorda la 
superfi cie di un blocco di pietra spaccato. I rilievi 
irregolari che la caratterizzano contribuiscono 
a creare uno speciale effetto morbido e di 
immediata naturalezza.

Superfi ci/SurfacesSuperfi ci/Surfaces

Superfi cie naturale strutturata.
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Partially semi-polished fi nish.
This surface has a slightly satin fi nish and is 
characterized by a unique motif with translucent “waves”. 
It is vibrant to the touch with a subtle texture which is 
similar to the surface of stone polished by water.

Partialement rodée.
Il s’agit d’une surface à peine satinée et caractérisée par 
un motif original à “ondoiements” diaphanes. Une fi nition 
vibrante qui présente une structure imperceptible, telle la 
surface d’une pierre polie par l’eau.

Anpolierte Oberfl äche.
Es handelt sich um eine leicht satinierte Oberfl äche, die 
von einem absolut neuen Motiv aus durchscheinenden 
„Wellen“ geprägt wird. Sie vibriert beim Angreifen und 
weist eine kaum wahrzunehmende Textur auf, die an die 
Oberfl äche eines vom Wasser geglätteten Steins erinnert.

Recubierta parcialmente.
Es una superfi cie ligeramente satinada, caracterizada por 
un inédito motivo de “olas” traslúcidas. Vibrante al tacto, 
presenta una imperceptible textura que recuerda a la 
superfi cie de una piedra pulida por el agua.

Полированная поверхность выступающих рельефов.
Слегка сатинированная поверхность с прозрачным волнообразным 
рисунком. Едва ощутимая при прикосновении текстура напоминает 
отполированный водой камень.

Superfi cie lappata in cresta.

È una superfi cie lievemente satinata, 
caratterizzata da un inedito motivo a 
“onde” traslucide. Vibrante al tatto presenta 
un’impercettibile texture che ricorda la 
superfi cie di una pietra levigata dall’acqua.
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L’inedito e grande formato 120x120 vive in architetture rigorose e importanti.

The large new 120x120 
shape fi ts in with 
austere and important 
buildings.

Grigio lappato:

Pav. 120x120

Bianco lappato:

Riv. 30x120
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Le grand format 
inédit de 120x120 
donne le meilleur 
de lui-même dans 
des architectures 
rigoureuses et 
importantes.

Das ungewöhnliche 
Großformat 
120x120 erhält 
seine Lebendigkeit 
in strengen und 
beeindruckenden 
Architekturen.

El inédito y gran 
formato de 120x120 
vive en arquitecturas 
rigurosas e 
importantes.

Оригинальный и большой 
формат 120x120 оживает 
в строгой и внушительной 
архитектуре.

21



Grigio lappato:

30x120

L’elegante geometria dei listoni a pavimento 
arricchisce lo spazio di un’insolita profondità.

The elegant geometry of the large fl oor listels enhances space and lends it 
remarkable depth.

L’élégante géométrie des grands listels de sol enrichit l’espace d’un effet de 
profondeur insolite.

Die elegante Geometrie der großen Fußbodenleisten verleiht dem Raum eine 
ungewöhnliche Tiefe.

La elegante geometría de los listones de pavimento enriquece el espacio con una 
insólita profundidad.

Элегантность геометрии напольных полос придает пространству необычную глубину.
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